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mlnstallation instructions:

1.Turn off the power switch.

2.Make corresponding holes in the ceiling according to
the product cut-out requirement of 155*75 mm. (
picture 1)

3.Attach the GU10 spot to the GU10 socket. (picture 2)
4.Push up the tension spring and place the fixture in the
cut-out. (picture 4)
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Istruzioni per I'installazione:

1. Spegnere l'interruttore di alimentazione.

2. Creare i fori corrispondenti nel soffitto secondo i
requisiti di taglio del prodotto di dimensioni 155*75 mm.
(Immagine 1)

3. Collegare il faretto GU10 alla presa GU10. (Immagine
2)

4. Spingere verso l'alto la molla di tensione e posizionare
I'apparecchio nell'incavo. (Immagine 4)
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mlnstructions d'installation :

1. Eteindre l'interrupteur d'alimentation.

2. Faire les trous correspondants dans le plafond en
fonction de la découpe du produit de 155*75 mm (figure
1).

3. Fixer le spot GU10 a la prise GU10 (figure 2)

4. Relevez le ressort de tension et placez le luminaire
dans la découpe (figure 4).
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B Instrucciones de instalacion:

1. Apague el interruptor de la alimentacion.

2. Realice los agujeros correspondientes en el techo
siguiendo los requisitos de tamafio del producto: 155 x
75 mm. (Imagen 1)

3. Conecte el punto GU10 a la toma GU10. (Imagen 2)

4. Empuje hacia arriba el muelle y coloque la lampara en
el agujero. (Imagen 4)
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EAnweisungen zum Einbau:

1.Schalten Sie den Netzschalter aus.

2.Bringen Sie die entsprechenden Locher in der Decke
an, entsprechend dem Produktausschnitt von 155*75
mm. (Bild 1)

3.Befestigen Sie den GU10-Spot an der GU10-Fassung. (
Bild 2)

4.Driicken Sie die Spannfeder nach oben und setzen Sie
die Halterung in den Ausschnitt. (Bild 4)
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Instrukcja instalacji:

1.Wytacz przetacznik zasilania.

2.Wykonaj odpowiednie otwory w suficie zgodnie z
wymaganiami, 155 x 75 mm. (Zdjecie 1)

3.Podtacz punkt GU10 do gniazda GU10. (Zdjecie 2)
4.Nacis$nij sprezyne napinajaca i umies¢ uchwyt w
wycieciu. (Zdjecie 4)
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Instructies voor installatie:

1.Zet de energieschakelaar uit.

2.Maak gaten in het plafond volgens de vereisten van de
productuitsnede van 155*75mm. (afbeelding 1)

3.Maak de GU10-lamp vast aan de GU10-verbinding.
(afebeelding 2)

4.Duw de spanveren omhoog en plaats de armatuur in
de uitsnede. (afbeelding 4)
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Instrugées de instalacao:

1. Desligue o interruptor.

2. Faga orificios correspondentes no teto de acordo com
o requisito de recorte do produto de 155*75 mm.
(Imagem 1)

3. Anexe o ponto GU10 ao soquete GU10. (Figura 2)

4. Aumente a mola de tensdo e coloque o acessério no
corte. (Figura 4)
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W Felszerelési utmutato:

1.Kapcsolja ki a bekapcsolégombot.

2.Készitsen megfeleld lyukakat a mennyezeten a
termékhez megfeleld, 155x75 mme-es kivagasi
kovetelménynek megfelelden. (1. kép)

3.Csatlakoztassa a GU10 foglalatot a GU10 aljzathoz. (2.
kép)

4.Tolja fel a feszitérugdt, és helyezze a szerelvényt a
kivagasba. (4. kép)
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m Pokyny na instalaciu:

1. Vypnite hlavny vypinac.

2. Vytvorte zodpovedajuce otvory v strope podla
poziadavky na vyrez produktu 155 x 75 mm. (obrazok 1)
3. Pripojte bod GU10 k objimke GU10. (obrazok 2)

4. Zatlacte taznu pruzinu a umiestnite pripravok do

vyrezu. (obrazok 4)
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E Odnyieg eykataotaong:
1.KAeiote TOv SLAKOTTN TOL PEVHATOG.

2.K&vTe TIG QVTIOTOLKEG TPUTIEG OTNV OPOP) CUHPWVA
HE TNV QmaiTnon yla To GVolypa Tou Tpoidvtog 155*75
mm. (skéva 1)

3.Juvdéote to anpeio GU10 atnv urtodoxn GU10. (
£IKOVQ 2)

4.3TPWETE TIPOG TA TIAVW TO EAXTAPLO KAL TOTIOOETHOTE
TO €EAPTNHA OTNV EYKOTIR. (ElkOVQ 4)
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m Installasjonsinstruksjoner:
1.51& av strembryteren.

2.Lag tilsvarende hull i taket i henhold til produktets
utskjeeringskrav pa 155*75 mm. (bilde 1)

3.Fest GU10-spotten til GU10-kontakten. (bilde 2)
4.Skyv opp spennfjeeren og plasser festeanordningen
i utsparingen. (bilde 4)
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Installationsanvisning:
1.Stdng av strombrytaren.

2.Gor motsvarande hal i taket enligt produktens
utskérningskrav pa 155*75 mm. (Figur 1)
3.Fast GU10-punkten i GU10-uttaget. (Figur 2)
4.Tryck upp spannfjadern och placera fixturen i
utskarningen. (Figur 4)
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Elnstrucgiuni de instalare:

1.0priti intrerupatorul de alimentare.

2.Faceti gaurile corespunzatoare in tavan in
conformitate cu cerintele de decupare a produsului
de 155*75 mm. (imaginea 1).

3.Atasati spotul GU10 la soclul GU10. (imaginea 2).
4.impingeti in sus arcul de tensiune si plasati
dispozitivul de fixare in decupaj. (imaginea 4).
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(&) Instrukce k instalaci:
1. Vypnéte hlavni vypinac.
2. Vytvorte odpovidajici otvory ve stropé podle
pozadavku na vyrez produktu 155*75 mm. (obrazek 1)
3. Pripojte bod GU10 k patici GU10. (obrazek 2)
4. Zatlacte taznou pruzinu nahoru a umistéte pripravek
do vyrezu. (obrazek 4)
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m Installationsvejledning:

1.Sluk for afbryderen.

2.Lav tilsvarende huller i loftet i henhold til
produktets udskaeringsbehov pa 155*75 mm (figur
1

3.Fastger GU10-spottet til GU10-stikket (figur 2)
4.Skub spaendingsfjederen op, og placer fiksturet i
udskaeringen (figur 4)
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